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CONTRATO PARA LA “ADQUISICI(')N DE 100.000 DETERMINACIONES PARA VIRUS SARS
COV-2 MEDIANTE LA TECNICA DE RT-PCR EN TIEMPO REAL”,

CODIGO: PROCESO DE EMERGENCIA NRO. MSP-EM-008-2020

CONTRATO Nro. %{‘E 014 - 2020

En la Ciudad de Quito, Distrito Metropolitano Capital de la Republica del Ecuador, intervienen en la celebracién
del presente contrato, por una parte el Ministerio de Salud Publica, legalmente representado por el ingeniero
Miguel Angel Guevara Yulan, en su calidad de Coordinador General Administrativo Financiero, delegado por
la Maxima Autoridad mediante Acuerdo Ministerial No. 00128-2020 de 16 de marzo de 2020, publicado en
Registro Oficial No. 449, Edicién Especial, de 17 de marzo de 2020, y por otra parte, el sefior Christian Oswaldo
Armas Toromoreno, apoderado especial y el sefior Oswaldo Giovanny Rodriguez Mora, Director de la
compafiia ROCHE ECUADOR S.A, con RUC No.1790475689001 de conformidad al Poder Especial
debidamente celebrado el 13 de enero de 2020, que se adjunta comio documento habilitante, a quienes en adelante
y para efectos de este Contrato se denominaran “MINISTERIO DE SALUD PUBLICA” y “CONTRATISTA”,
respectivamente, libre y voluntariamente, y siendo capaces para contratar y obligarse por sus representadas,
convienen en suscribir este contrato, contenido en las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1 - El articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece en su texto lo siguiente: “E/
Ecuador es un Estado constitucional de derechos y justicia, social, democrdtico, soberano,
independiente, unitario, intercultural, plurinacional y laico. Se organiza en forma de repiiblica y se
gobierna de manera descentralizada. La soberania radica en el pueblo, cuya voluntad es el fundamento
de la autoridad, y se eferce a través de los drganos del poder publico y de las formas de participacidn
directa previstas en la Constitucion. Los recursos naturales no renovables del territorio del Estado
pertenecen a su patrimonio inalienable, irrenunciable e imprescriptible”.

1.2 - E numeral 1 del articulo 154 de la Constitucién de la Reptiblica del Ecuador, dispone: “4 las ministras
y ministros de Estado, ademds de las atribuciones establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas puiblicas del drea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera siu gestion”.

1.3 La Constitucion de fa Reptiblica en su articulo 288, establece: “Las compras piiblicas cumplirdn con
criterios de eficiencia, transparencia, calidad, responsabilidad ambiental y social”.

1.4 En el Registro Oficial Suplemento Nro. 395, de 04 de agosto de 2008, se publics la Ley Orgéanica del
Sistema Nacional de Contratacién Pablica y mediante Registro Oficial Suplemento Nro. 588, de 12 de
mayo de 2009, se publicé el Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica y, la Ley Organica Reformatoria a la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Piblica, publicada en el Registro Oficial Segundo Suplemento Nro. 100, de 14 de octubre
de 2013.

1.5 El numeral 9a del articulo 6 de la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacidn Pablica, cxpresa:
“Delegacion.- Es la traslacion de determinadas facultades y atribuciones de un érgano superior a otro
inferior, a (ravés de la mdxima auioridad, en el ejercicio de su compelencia y por un tiempo
determinado:- Son delegables todas las facultades y atribuciones previstas en esta Ley para la mdxima
autoridad de las entidades y organismos que son parte del sistema nacional de contratacion publica™.

1.6  Elnumeral 31 del articulo 6 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Pablica establece
la definicién de situaciones de emergencia en los siguientes términos: “Son aquellas generadas por
acontecimientos graves tales como accidentes, terremotos, inundaciones, sequias, grave conmocion
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interna, inminente agresion externa, guerra internacional, catdstrofes naturales, y otras que provengan
de fuerza mayor o caso fortuito, a nivel nacional, sectorial o institucional. Una situacion de emergencia
es concreta, inmediata, imprevista, probada y objetiva”.

El articulo 57 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Publica, establece textualmente:
"Para-atender las: situaciones de emergencia definidas en el numero 31 del articulo 6 de esta Ley,
previamente a iniciarse el procedimiento, el Ministro de Estado o en general la mdxima autoridad de la
entidad deberd emitir resolucion motivada que declare la emergencia, para justificar la contratacion.
Dicha resolucién se publicaré en el Portal COMPRASPUBLICAS. La entidad podrd contratar de
manera directa, y bajo responsabilidad de la mdxima autoridad, las obras, bienes o servicios, incluidos
los de consultoria, que se requieran de manera estricta para superar la situacion de emergencia. Podrd,
inclusive, contratar con empresas extranjeras sin requerir los requisitos previos de domiciliacion ni de
presentacién de garantias; los cuales se cumplirdn una vez suscrito el respectivo contrato. En todos los
casos, una vez superada la situacion de emergencia, la mdxima autoridad de la Entidad Contratante
publicard en el Portal COMPRASPUBLICAS un informe que detalle las contrataciones realizadas y el
presupuesto empleado, con indicacién de los resultados obtenidos".

El Capitulo I del Titulo VII de la Resolucion del Servicio Nacional de Contratacién Publica No. 72, de
31 de agosto de 2016, establece el procedimiento de contratacion en situaciones de emergencia.

El articulo 361 de la Resolucién ibidem, ordena: “Declaratoria de emergencia.- La maxima autoridad
de la entidad contratante o su delegado podrd declarar la emergencia tinicamente para atender las
situaciones definidas en el numeral 31 del articulo 6 de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de
Contratacién Piiblica observando el procedimiento que consta en el articulo 57 de la referida Ley.

Se consideran situaciones de emergencia exclusivamente las sefialadas en el numeral 31 del articulo 6
de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de Contratacién Piblica, cuando se refieran a situaciones que
provengan de fuerza mayor o caso fortuito, se detallard el motivo, que tendrd relacion con la definicidn
que consta en el articulo 30 de la Codificacién del Cédigo Civil. Se deberd considerar que los elementos
que definen una situacion como emergente y que deben resaltarse en la motivacion de la correspondiente
resolucién, son la inmediatez e imprevisibilidad, debiendo ser concreta, objetiva y probada. Cualquier
declaratoria de emergencia, y sus consecuentes conlralaciones, que no se ajusten a lo indicado, se
considerardn elusién de procedimientos precontractuales”.

Mediante Resolucion Nro. RE-SERCOP-2020-0104 de 19 de marzo de 2020, resolvio expedir reformas
a la Resolucion Externa Nro. R.E.-SERCOP-2016-0000072, de 31 de agosto de 2016, especificamente
en el Capitulo I del Titulo VI en el que se establece el procedimiento de contratacion en situaciones de
emergencia.

Bl dia miéreoles 11 de marzo de 2020, la Organizacién Mundial de la Satud (OMS) a través de su Director
General ha declarado el brote de coronavirus como pandemia global, pidiendo a los paises intensificar
las acciones para mitigar su propagacion, proteger a las personas y trabajadores de salud, y salvar vidas.

Mediante Acuerdo Ministerial No. 00126-2020 de 11 de marzo de 2020, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 160 de 12 de marzo de 2020, la Ministra de Salud Publica en funciones a la fecha, en
uso de sus competencias legales, acordé la declaratoria de Estado de Emergencia Sanitaria en todos los
establecimientos del Sistema Nacional de Salud, en los servicios de laboratorio, unidades de
epidemiologia y control, ambulancias aéreas, servicios de médicos y paramédicos, hospitalizacién y
consulta externa por la inminente posibilidad del efecto provocado por el coronavirus COVID-19, y
prevenir un posible contagio masivo en la poblacién.

Mediante Decreto Ejecutivo Nro. 1017, de 16 de marzo de 2020, el Presidente Constitucional de la
Repiiblica declaré el estado de excepeién por calamidad piiblica en todo el territorio nacional, por los
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casos de coronavirus confirmados y la declaratoria de pandemia de COVID-19 por parte de la
Organizacién Mundial de la Salud.

Mediante Acuerdo Ministerial No. 00128-2020 de 16 de marzo de 2020, publicado en Registro Oficial
No. 449, Edicién Especial, de 17 de marzo de 2020, el Ministerio de Salud Publica delegd a la
Coordinacién General Administrativa Financiero las contrataciones por emergencia.

Mediante Certificaciones Presupuestarias Nros. 231 y 232 de 19 de marzo de 2020, el Director
Financiero, Encargado, certificé la disponibilidad presupuestaria, con cargo a las partidas Nros. 90 00
000001 530810 1701 001 0000 0000 denominada Dispositivos Medicamentos, para Laboratorio Clinico
y de Patalogia”; y, 90 00 000 001 530826 1701 001 0000 0000 denominada: “Dispositivos Médicos de
Uso General”, por un valor de USD $ 31,083,001.76 (Treinta y un millones ochenta y tres mil uno
76/100 ddlares de los Estados Unidos de América) y por un valor de USD $ 4,238,591.15 (Cuatro
millones doscientos treinta y ocho mil quinientos noventa y uno 15/100).

Mediante memorando Nro. MSP-VGVS-2020-0326-M de 26 de marzo de 2020, el Viceministro de
Gobernanza y Vigilancia de la Salud, solicitd al Coordinador General Administrativo Financiero se
realicen las acciones necesarias para adquirir las pruebas para diagnéstico de casos COVID-19.

Mediante memorando Nro. MSP-MSP-2020-0256-M de 27 de marzo de 2020, el Ministro de Salud
Publica dispuso que la Direccién Nacional de Medicamentos y Dispositivos Médicos, perteneciente al
Viceministerio de Gobernanza y Vigilancia de la Salud, sea la unidad requirente en los procesos de
contratacién establecidos en el articulo 57 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién
Publica, refiriéndome exclusivamente en los temas de medicamentos y dispositivos médicos, asi como
establecié que correspondera la administracién de los contratos devenidos de las adquisiciones dentro
del proceso de emergencia sanitaria a las direcciones del Viceministerio de Atencién Integral de Salud,
puesto que sus competencias recaen en la provision de servicios de salud, incluyendo a los dispositivos
médicos y medicamentos a ser distribuidos en los Centros de Salud a Nivel Nacional.

Con memorando Nro. MSP-VGVS-2020-0350-M de 28 de marzo de 2020, el Viceministro de
Gobernanza y Vigilancia de la Salud solicité al Coordinador General Administrativo Financiero, realice
el proceso de compra de medicamentos y dispositivos médicos dentro de las cuales en su anexo se
encuentra la: “Adquisicion de 100.000 determinaciones para virus SARS CoV-2 mediante la técnica de
RT-PCR en Tiempo Real”.

Mediante comentario inserto en la Hoja de Ruta del Sistema de Gestion Documental QUIPUX en el
memorando Nro.  MSP-VGVS-2020-0350-M de 28 de marzo de 2020, el Coordinador General
Administrativo Financiero, autorizé la compra por la situacién de emergencia para la adquisicién de para
medicamentos y dispositivos médicos de acuerdo al listado .

A través de memorando Nro. MSP-VGVS-2020-0354-M de 28 de marzo de 2020, el Viceministro de
Gobernanza y Vigilancia de la Salud, solicitd al Coordinador General Administrativo Financiero “(...)
se verifique la existencia en bodega del Beaterio (Nivel central) de los dispositivos médicos y
medicamentos conforme listado adjunto ,lo cuales serdn adguiridos para cubrir las necesidades
prioritarias en la emergencia sanitaria. (...)".

Mediante memorando No. MSP-CGAF-2020-0236-M de 28 de marzo de 2020, el Coordinador General
Administrativo Financiero, informé al Viceministro de Gobernanza y Vigilancia de la Salud “(...) la
Bodega de Medicamentos y Dispositivos Médicos no cuenta con Stock de los Medicamentos y
Dispositivos Médicos listados en los documentos adjuntos”.
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Con oficio Nro. MSP-CGAF-2020-0066-0 de 28 de marzo de 2020, el Coordinador * General
Administrativo Financiero, solicité a la Directora Ejecutiva del INSPI, se facilite la informacién de la
capacidad operativa del equipamiento actual del INSPI para poder realizar la programacién, estimada y
peticién de las determinaciones correspondientes.

A través de oficio Nro. INSPI1-2020-0333-0 de 28 de marzo de 2020, la Directora Ejecutiva del Instituto
Nacional de Investigacién en Salud Publica — INSPI — Dr. Leopoldo Izquieta Péresz Encargada, remite
al Coordinador General Administrativo el detalle de las especificaciones técnicas de los reactivos e
insumos requeridos en el Centro de Referencia Nacional de Influenza y Otros Virus Respiratorios.

Con fecha 28 de marzo de 2020, la Directora Nacional de Medigamentos y Dispositivos Médicos, revis6
y aprobé las Especificaciones Técnicas para la “ADQUISICION DE 100.000 DETERMINACIONES
PARA VIRUS SARS CoV-2 MEDIANTE LA TECNICA DE RT-PCR EN TIEMPO REAL”.

Mediante memorando Nro. MSP-MSP-2020-0267-M de 28 de marzo de 2020, el Ministro de Salud
Piblica, solicité al Coordinador General Administrativo Financiero remitir un informe que contenga el
listado de los procesos para la adjudicacién respectiva.

Mediante oficio Nro. MSP-CGAF-2020-0069-0, de 30 de marzo de 2020, el Coordinador General
Administrativo Financiero solicité a la Directora Ejecutiva del INSTITUTO NACIONAL DE
INVESTIGACION EN SALUD PUBLICA “Dr. Leopoldo Izquieta Pérez” INSPI: “(...) la capacidad
diaria de elaboracion de pruebas rdpidas de elaboracion de pruebas COVID-19 del equipo tecnoldgico
COBAS 6800 (...)”

A través de memorando Nro. MSP-CGAF-2020-0245-M de 30 de marzo de 2020, el Coordinador
General Administrativo Financiero, nombré como miembros de la Comisiéon Técnica a los siguientes
funcionarios: Delegado de la Méxima Autoridad quién presidira la comision: Med. César Leonardo
Granda Quezada; Profesional afin: Mgs. Jimena Zulay Armas Pallasco, y, Delegado de la Area
Requirente: Bdwin Cedefio Noblecilla, con la finalidad elaborar el anélisis técnico, plazo de entrega,
cconémico y valor econémico, adicionalmente Ing. Fernando Xavier Villavicencio Zambrano,
responsable del Centro de Referencia Nacional de Resistencia a los antimicrobianos del Instituto
Nacional de Investigacién en Salud Péblica- INSPI “Dr. Leopoldo Izquieta Pérez” actuard como veedor
de la Comisién Técnica para la “Adquisicion de 100.000 determinaciones para virus SARS CoV-2
mediante la técnica de RT-PCR en Tiempo Real”.

Mediante INFORME DE RECOMENDACION BASADO EN EL ANALISIS DE LOS REQUISITOS
TECNICOS, PLAZO DE ENTREGA, ECONOMICO Y REQUISITOS SANITARIOS, DEL
PROCEDIMIENTO DE SITUACION DE EMERGENCIA SIGNADO CON EL CODIGO NRO. EM-
MSP-008-2020 PARA LA “ADQUISICION DE 100.000 DETERMINACIONES PARA VIRUS SARS
CoV-2 MEDIANTE LA TECNICA DE RT-PCR EN TIEMPO REAL” de 31 de marzo de 2020, la
Comision Técnica en base, al anglisis econdémico, técnico y de plazo, recomendé al sefior Coordinador
General Administrativo Financiero “(...) adjudicar a la empresa ROCHE ECUADOR §.4, con RUC.
1790475689001, el Proceso denominado “ADQUISICION DE 100.000 DETERMINACIONES PARA
VIRUS SARS CoV-2 MEDIANTE LA TECNICA DE RT-PCR EN TIEMPO REAL”, por un valor de USD.
1'800.000,00 (Un Millén Ochocientos Mil con 00/100 Délares de los Estados Unidos de América) (...)
conforme las especificaciones técnicas el plazo de entrega 15 dias a partir de la suscripcion del
contrato.”.

Mediante memorando Nro. MSP-CGAF-2020-0252-M de 01 de abril de 2020, el Coordinador General
Administrativo Financiero, remiti6é al Ministro de Salud Publica, el informe de recomendacion en base
al analisis técnico, econémico y plazo del procedimiento para la “ADQUISICION DE 100.000
DETERMINACIONES PARA VIRUS SARS CoV-2 MEDIANTE LA TECNICA DE RT-PCR EN
TIEMPO REAL” '
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1.30 Mediante notificacién por correo electronico de 02 de abril de 2020, la Direccién Nacional de

Contratacién Plbica, puso en conocimiento a la compaififa ROCHE ECUADOR S.A., la adjudicacién

del Proceso NRO. EM-MSP-008-2020, para la “ADQUISICION DE 100.000 DETERMINACIONES
PARA VIRUS SARS CoV-2 MEDIANTE LA TECNICA DE RT-PCR EN TIEMPO REAL” .

1.31 Mediante memorando Nro. MSP-DNCP-2020-0330-M, de 02 de abril de 2020 el Director Nacional de
Contratacion Piblica, solicitd a la Coordinadora General de Asesoria Juridica, la elaboracién del contrato
para la “ADQUISICION DE 100.000 DETERMINACIONES PARA VIRUS SARS CoV-2 MEDIANTE
LA TECNICA DE RT-PCR EN TIEMPO REAL”, en favor de ROCHE ECUADOR S.A., para lo cual
adjunta los respectivos documentos habilitantes.

Cliusula Segunda.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS

2.1  Los términos del contrato se interpretardn en su sentido literal, a fin de revelar claramente la intencién de los
PARTICIPANTES. En todo caso su interpretacién sigue las siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de Contratacion Phblica o en
este contrato, se atendera su tenor literal.

b. Sino estdn definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y obvio, de conformidad
con el objeto contractual y la intencién de los PARTICIPANTES. De existir contradicciones entre el

contrato y los documentos del mismo, prevaleceran las normas del contrato.

c. El contexto servird para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera que haya entre todas ellas
la debida correspondencia y armonfa.

d. En su falta o insuficiencia se aplicarin las normas contenidas en el Titulo XIII del Libro IV de la
Codificacion del Codigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

2.02 Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos serén interpretados de la manera que se indica a

continuacién:
a. “Adjudicatario”, es el oferente a quien el MSP le adjudica el contrato.
b. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

c. “Contratante” “Entidad Contratante” “MSP”, es la entidad piiblica que ha tramitado el procedimiento
del cual surge o se deriva el presente contrato.

d. “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Piblica.
e. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Pubica.

f. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta una "oferta", en atencién
al llamado al proceso de contratacién por Emergencia.

g "Oferta", es la proforma entregada, bajo lo dispuesto en el articulo 148 del Cddigo de Comercio, v a las
disposiciones emanadas de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Pablica y su Reglamento
General de Aplicacion.
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“SERCOP”, Servicio Naéional de Contratacién Piblica. .

Cl4usula Tercera.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

3.1 Forman parte integrante del presente contrato los siguientes documentos:

a) Los documentos que acreditan la capacidad de los comparecientes y capacidad para contratar
b) La propuesta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la conforman.
c) La Certificacién Presupuestaria Nro. 231 y 232 de 19 de marzo de 2020, que acredita la existencia

de la partida presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato.

d) Copia del Registro Unico de Proveedores del contratista adjudicado;

e) Copia del Registro Unico de Contribuyentes del contratista; :

f) Certificacién del portal de compras piiblicas que el adjudicatario se encuentra habilitado;

g) Todos los demas documentos mencionados en la clausula primera del presente contrato.

Clausula Cuarta.- OBJETO DEL CONTRATO

4.01

4.02

4.03

Bl Contratista se obliga con el Ministerio de Salud Publica a entregar a entera satisfaccion la contratacién
de “ADQUISICION DE 100.000 DETERMINACIONES PARA VIRUS SARS COV-2
MEDIANTE LA TECNICA DE RT-PCR EN TIEMPO REAL” conforme las necesidades que se
agregan y forman parte integrante de este contrato.

Se compromete al efecto a entregar lo ofertado, con sujecion a su propuesta, bajo lo dispuesto en el
articulo 148 del Cédigo de Comercio, y a las disposiciones emanadas de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica y su Reglamento General de Aplicacién.

Las especificaciones técnicas del objeto de la contratacién se encuentran anexas al presente contrato en el
Anexo 1.

Clausula Quinta.- PRECIO DEL CONTRATO

5.01

5.02

El precio del Contrato es de USD 17800.000,00 (UN MILLON OCHOCIENTOS MIL DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA) més IVA 12%, de conformidad con la oferta presentada.

Los precios acordados en el contrato constituiran la tinica compensacién al CONTRATISTA por todos sus
costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que tuviese que pagar, excepto el impuesto al valor
agregado (IVA), que sera afiadido al precio del contrato conforme se menciona en el numeral 5.01.

Clausula Sexta.- FORMA DE PAGO

6.01

6.02

6.03
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Conforme a las especificaciones técnicas que forma parte del presente contrato, el plazo pago se realizard
100 % contra — entrega de las determinaciones realizadas

Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se efectuaran con sujecion
al precio convenido, a satisfaccién del Ministerio de Salud Publica, previa la aprobacion del

administrador del contrato.

De los pagos que deba hacer, el Ministerio de Salud Publica, retendrd igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.
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6.04  Pagoes indebidos: el Ministerio de Salud Publica se reserva el derecho, de reclamar al CONTRATISTA,
en cualquier tiempo, antes o después del cumplimiento del presente contrato, sobre cualquier pago
indebido por error de célculo o por cualquier otra razén, debidamente justificada, obligindose el
CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este motivo llegare a plantear el MSP,
reconociéndose el interés calculado a la tasa méxima del interés convencional, establecido por el Banco
Central del Ecuador.

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

701 En virtud del articulo 87 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Piblica, y al versar la
contratacién sobre bienes, no procede la celebracion de contratos complementarios para adquisiciones de
bienes.

Cliusula Octava.- GARANTIAS

8.01 A la suscripcion del presente contrato se presentard la garantia técnica de calidad, la cual debe estar
vigente durante el periodo de vida til del dispositivo médico

Clausula Novena.- PLAZO

El plazo para la entrega del objeto de la contratacidn a entera satisfaccion del Ministerio de Salud Pblica, es de
quince (15) dias a partir de la suscripcién del contrato.

- Ira. Entrega : 3552 determinaciones para entrega inmediata

- 2do. Entrega Semanales: 3552 determinaciones acuerdo al requerimiento del MSP con el equipamiento actual

- 3ra. Bntrega: los kits restantes serdn ajustadas al volumen de procesamiento del nuevo equipo COBAS 6800 que
serd instalado.

Cliusula Décima.- PRORROGA DE PLAZO
10.01  ElMSP prorrogard el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a)  Cuando el CONTRATISTA asf lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos de la solicitud,
dentro del plazo de cinco (5) dias siguientes a la fecha de producido el hecho, siempre que este se haya
producido por motivos de fuerza miayor o caso fortuito aceptado como tal por la maxima autoridad del
MSP o su delegado, previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la ejecucion del contrato,
sin necesidad de que medie notificacion por parte del administrador del contrato para reanudarlo.

b)  Por suspensiones en la ejecucidn del contrato, motivadas por el MSP u ordenadas por ella y que no se
deban a causas imputables al CONTRATISTA.

¢} . Siel MSP no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales en forma oportuna, cuando
tales circunstancias incidan en la ejecucién del frabajo.

10.2  Encasos de prdrroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que suscrito por ellas, sustituird
al original o precedente y tendrd el mismo valor contractual del sustituido. Y en tal caso se requerira la
autorizacién de la méxima autoridad del MSP o su delegado/a, previo informe del administrador del
contrato.

Clausula Décima Primera.- MULTAS
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1101 Por cada dia de retardo en la gjecucién de las obligaciones contractuales por parte del Contratista se
aplicard, la multa del uno por mil (1 x 1000), del valor el porcentaje de las obligaciones que se encuentran
pendientes de ejecutarse.

No se impondr la multa en el evento de caso fortuito o fuerza mayor catificados por el MSP o por causas
imputables al MSP, conforme lo dispuesto en el articulo 30 de la Codificacion del Cédigo Civil,
debidamente comprobado y aceptado por el MSP, para lo cual se notificara al MSP dentro de las 48 horas
subsiguientes de ocurridos los hechos.

Decurrido este término, de no mediar dicha notificacién, se entenderan como no ocurridos los hechos que
alegue el CONTRATISTA como causa para la no entrega del objeto de la contratacion a la cual estd
obligada, se le impondré la multa prevista anteriormente. Dichas multas no serin devueltas por ningiin
concepto.

1102 EIMSP queda autorizado por el CONTRATISTA para que haga efectiva la multa impuesta, de los valores
que por este contrato le corresponde recibir, sin requisito o trAmite previo alguno.

1103 Siel valor de las multas impuestas legare a superar el cinco (5%) por ciento del monto total del contrato,
el MSP podré declarar, anticipada y unilateralmente, la terminacién del contrato, conforme lo dispuesto
en el numeral 3 del articulo 94 de la LOSNCP.

Las multas causadas no seran revisadas ni devueltas por ningln concepto al CONTRATISTA.
Clausula Décima Segunda.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

12.01  El valor de este contrato es fijo y no estar4 sujeto a reajuste por ningln concepto, razén por la cual el
contratista renuncia a dicho reajuste de conformidad con el articulo 131 del Reglamento General de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Pablica (RGLOSNCP).

Clausula Décima Tercera.- CESION DE CONTRATOS Y SUBCONTRATACION

13.1 El CONTRATISTA no podra ceder asignar o transferir en forma alguna total o parcialmente este
Contrato. Sin embargo podra subcontratar parcialmente la ejecucion de las obligaciones contractuales,
previa autorizacién del Ministerio de Salud Publica, siempre que el monto de la totalidad de lo
subcontratado no exceda del treinta (30%) por ciento del valor total del contrato principal, y el
subcontratista esté habilitado en el RUP.

13.2  El CONTRATISTA sera el tmico responsable ante el MSP, por los actos u omisiones de sus
subcontratistas y de las personas directa o indirectamente empleados por ellos.

Clausula Décima Cuarta- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO

14.1 El administrador del contrato es el supervisor designado por el delegado de la méxima autoridad del
Ministerio de Salud Piiblica, responsable de Ia coordinacién y seguimiento de la ejecucion contractual.

14.2 El Ministerio de Salud Pablica designa a el/la Viceministro/a de Atencién Integralen Salud, o su delegado
en calidad de Administrador/a del presente contrato, quién debera atenerse a las condiciones generales y
particulares de los pliegos que forman parte del presentc contrato y oferta del CONTRATISTA.

143  ElI MSP podré cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastard cursar al CONTRATISTA la
respectiva comunicacién; sin que sca necesario la modificacion del texto contractual.
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Cliusula Décima Quinta.- RECEPCION DEL CONTRATO

S

15.1 La recepcién del proceso de “ADQUISICION DE 100.000 DETERMINACIONES PARA VIRUS SARS
COV-2 MEDIANTE LA TECNICA DE RT-PCR EN TIEMPO REAL”, se realizara a entera satisfaccion
del MSP y conforme a las especificaciones técnicas en los términos del articulo 124 del Reglamento General
de la LOSNCP, La liquidacién final del contrato se realizar en los términos previstos por el articulo 125 del
reglamento mencionado, y formara parte del acta.

15.2 Si el MSP no hiciere ningtin pronunciamiento respecto de la solicitud de recepcién, ni la iniciare, una
vez expirado ¢l término de quince dias, se considerard que tal recepcién se ha efectuado de pleno
derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA
notificard que dicha recepci6n se produjo, de acuerdo con el articulo 81 de 1a LOSNCP.

153  Operada la recepcidn definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada por el MSP,
producira como unico efecto la terminacion del contrato, dejando a salvo de los derechos de las partes a la
liquidacion técnico-econdmica correspondiente.

15.4  Las partes buscaran en el plazo de treinta (30) dias posteriores a la recepcion definitiva presunta suscribir
el acta de la liquidacién técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar las acciones legales de las
que se crean asistidas.

155 LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacién final del contrato suscrita entre las partes se
realizaré en los términos previstos por el articulo 125 de]l RGLOSNCP.

15,6  Recepcidn técnica

Serd realizada por un profesional Quimico 0 Bioquimico Farmacéutico, delegado de la Direceién Nacional de
Medicamentos y Dispositivos Médicos o la Coordinacién Zonal de Salud a través de un delegado; y, un delegado
del Instituto Nacional de Investigacién en Salud Piblica “Dr. Leopoldo Izquieta Pérez”, que no haya intervenido
en ¢l proceso, quien verificard las especificaciones técnicas de los dispositivos médicos para diagndstico in vitro
recibidos, conforme los Procedimientos para la Recepcién Técnica de Dispositivos Médicos oficializado y
socializado con Memorando No MSP-SNGSP-2018-1164 del 04 de mayo del 2018 y MSP-DNMDM-2018-0257-
E del 11 de mayo 2018 para lo cual el contratista deberd presentar los siguientes documentos:

- Copia simple del Registro Sanitario Ecuatoriano, vigente.

- Copia simple del Certificado de Control de Calidad del lote o lotes de los Dispositivo Médico de Diagnéstico In
Vitro — DMDIV, entregados.

- Copia simple del Certificado de Norma ISO 13485 o Norma especifica del producto,

- Certificado de Buenas Practicas de Manufactura (BPM), vigente.

15.7  Recepcién Administrativa
A cargo de los responsables designados por la entidad contratante y por el proveedor:

-El Administrador del Contrato
-Un téenico, que no haya intervenido en el proceso de ejecucién del contrato.
-El Contratista o su delegado, quien deberd presentar los siguientes documentos: Factura, Garantia Técnica de

Calidad.
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Las actas de entrega-recepcion seran suscritas por el personal designado por la entidad contratante de la recepcién
administrativa de conformidad a lo establecido en el Art. 124 del Reglamento General de la Ley Organica del
Sisterna Nacional de Contratacién Pablica.

Clausula Décima Sexta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A més de las obligaciones ya establecidas en el presente contrato, el Contratista estd obligado a cumplir con
cualquier ofra que se derive natural y legalmente del objeto del contrato y pueda ser exigible por constar en
cualquier documento de él, en la norma legal especificamente aplicable al mismo.

16.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de contratacién tramitado,
sobre la base de las necesidades elaborados por el MSP y que fueron conocidos en la etapa precontractual;
y en tal virtud, no podré aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos, como causal
para solicitar ampliacién del plazo, o contratos complementarios. La ampliacién del plazo, o contratos
complementarios podrén tramitarse solo si fueren aprobados por la administracién.

162  FEl contratista se compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las personas designadas por
¢l MSP, toda la informacién y documentacién que éstas soliciten para disponer de un pleno conocimiento
técnico relacionado con la ejecucion del contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que
puedan plantearse y de las tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

16.3 Los delegados o responsables técnicos del MSP, como el administrador del contrato, deberan tener el
conocimiento suficiente de la ejecucién del contrato, asi como la eventual realizacion de ulteriores
desarrollos. Para ¢l efecto, ¢l contratista se compromete durante el tiempo de ejecucién contractual, a
facilitar a las personas designadas por el MSP toda la informacién y documentacion que le sea requerida,
relacionada y/o atinente al desarrollo y ejecucion del contrato.

164 Queda expresamente establecido que constituye obligacion del CONTRATISTA ejecutar el contrato
conforme a las necesidades institucionales, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado.

16.5 El CONTRATISTA esté obligado a cumplir con cualquiera otra obligacion que se derive natural y
legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del mismo o en
norma legal especificamente aplicable.

16.6 El CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el Codigo del Trabajo
y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus trabajadores, la calidad de
patrono, sin que el MSP tenga responsabilidad alguna por tales cargas, ni relacion con el personal que
labore en la ejecucién del contrato, ni con el personal de la subcontratista.

16.7  EICONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en las especificaciones técnicas, a lo previsto
en su oferta y a lo establecido en la legislacién ambiental, de seguridad industrial y salud ocupacional,
seguridad social, laboral, etc.

16.8 Las demds determinadas en el numeral 17 de las especificaciones técnicas (Anexo 1)

Cliusula Décima Séptima.- OBLIGACIONES DEL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA
17.1 Designar al administrador del contrato.

17.2  Cumplir con las obligaciones establecidas en el contrato, y en los documentos del mismo, en forma
agil y oportuna.
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Dar solucion inmediata a los problemas que se presenten en la ejecucion del contrato.

Las demds determinadas en el numeral 18 de las especificaciones técnicas (Anexo 1)

Clausula Décima Octava.- TERMINACION DEL CONTRATO

18.1  Terminacion del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo 92 de la Ley Orgénica

18.2

a)

b)

c)

d)

e)

18.3

18.4

18.5

del Sistema Nacional de Contratacién Piblica y las Condiciones Particulares y Generales del Contrato.

Causales de Terminacion unilateral del contrato.-Tratdndose de incumplimiento del
CONTRATISTA, procederd la declaracién anticipada y unilateral del MSP, en los casos establecidos en
el articulo 94 de Ja LOSNCP. Ademsds, se consideraran las siguientes causales:

Si el CONTRATISTA no notificare al MSP acerca de la transferencia, cesidn, enajenacién de sus
acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en su estructura de propiedad, dentro de los
cinco dias habiles siguientes a la fecha en que se produjo tal modificacién;

Si el MSP, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP, no autoriza la
transferencia, cesion, capitalizacién, fusidn, absorcion, transformacién o cualquier forma de tradicién de
las acciones, participaciones o cualquier otra forma de expresion de la asociacién, que represente el
veinticinco (25%) por ciento o mds del capital social del CONTRATISTA;

Si se verifica, por cualquier modo, que la participacién ecuatoriana real en la provisién de bienes o
prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la declarada;

Si el CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el formulario de la oferta -
Presentacién y compromiso;

En caso de que el MSP encontrare que existe inconsistencia, simulacién o inexactitud en la informacién
presentada por contratista, en el procedimiento precontractual o en la ejecucion del presente contrato,
dicha inconsistencia, simulacién y/o inexactitud serdn causales de terminacién unilateral del contrato por
lo que, la maxima autoridad del MSP o su delegado, lo declarara contratista incumplido, sin perjuicio
ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

Procedimiento de terminacion unilateral.- El procedimiento a seguirse para la terminacién unilateral
del contrato seré el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

La declaratoria de terminacién unilateral y anticipada del contrato no se suspendera por la interposicidn
de reclamos o recutsos administrativos, demandas contencioso administrativas, arbitrales o de cualquier
tipo de parte del contratista.

Tampoco se admitird acciones constitucionales contra las resoluciones de terminacién unilateral del
contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y eficaces para proteger los derechos
derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.

Clausula Décima Novena.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

19.01
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Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo entre las partes,
éstas se someteran al procedimiento Contencioso Administrativo sefialado en el Cédigo Organico
General de Procesos del domicilio de la entidad contratante.
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19.02 La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuerncia, el contratista declara
conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende incorporado el mismo en todo
lo que sea aplicable al presente contrato.

19.03 FEl CONTRATISTA renuncia a utilizar la via diplomatica para todo reclamo relacionado con este
Contrato.

19.04  Sjel CONTRATISTA incumpliere este compromiso, el MSP podréa dar por terminado unilateralmente
el contrato, y hacer efectiva las garantias de ser el caso.

Clausula Vigésima.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS

20.01 E1MSP efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes tributarias, conforme la
legislacidn tributaria vigente.

20.02 El MSP retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS)
ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social provenientes de
servicios personales para la ejecucién del contrato de acuerdo a la Ley de Seguridad Social.

20.03 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias certificadas del
contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que sea necesario. En dicho caso,
el CONTRATISTA entregara al MSP hasta dos copias del contrato, debidamente protocolizadas. En
caso de terminaci6n por mutuo acuerdo, el pago de los derechos notariales y el de las copias serd de
cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Vigésima Primera.- CONOCIMIENTO DE LA LEGISLACION

21.01 El CONTRATISTA declara conocer y expresa su sometimiento a la LOSNCP y su Reglamento
General, y de las resoluciones emitidas por el Servicio Nacional de Contratacién Piblica (SERCOP)
y més disposiciones vigentes en el Ecuador, asi como a los aspectos juridicos posteriores que de
cualquier forma se deriven de la ejecucion de la provision del objeto del presente contrato.

Clausula Vigésima Segunda.- LABORAL

221 Bl CONTRATISTA asume de forma exclusiva la responsabilidad del cumplimiento de las
obligaciones patronales, y tributarias establecidas en el Mandato Constituyente No. 8, Codigo del
Trabajo, la Ley de Seguridad Social y Reglamentos que rigen al Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social (1ESS), la Ley Organica del Régimen Tributario Interno y su Reglamento, y demds Leyes
conexas. En consecuencia, el MSP estd exento de toda obligacidén respecto del personal del
CONTRATISTA. Sin perjuicio de lo cual, el MSP ejerceré el derecho de repeticién que le asiste en el
caso de ser obligada al pago de cualquier obligacion, ordenado por autoridad competente.

Clausula Vigésima Tercera.- PROHIBICION DE CEDER EL. CONTRATO

23.1  ElCONTRATISTA no podra ceder, asignar, subcontratar, ni transferir en todo o en parte este contrato,
y en caso de que se encargue a terceros trabajos determinados, no se liberara de las obligaciones
contractuales contraidas.

Clausula Vigésima Cuarta.- DECLARACION DEL CONTRATISTA
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24.1  EICONTRATISTA declara bajo juramento y bajo las penas del perjurio, que no se encuentra entre las
prohibiciones mencionadas en los articulos 62 y 63 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Pablica, en concordancia con los articulos 110 y 111 de su Reglamento General, para
celebrar contratos con el Estado o con las Entidades del Sector Péblico.

Cliusula Vigésima Quinta.: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

25.1 Todas las comunicaciones, sin excepcidn, entre las partes, relativas a los trabajos, seran formuladas
por escrito y en idiema castellano. Las comunicaciones entre el administrador y el CONTRATISTA
se haran a través de documentos escritos.

a) El MSP estard representado por el Administrador del Contrato.

b) . El contratista estard representado por sus propios derechos, a través de los sefiores Christian Oswaldo
Armas Toromoreno y Oswaldo Giovanny Rodriguez Mora apoderado especial y Director de la compaiiia
ROCHE ECUADOR, respectivamente.

¢) -Las comunicaciones también podrén efectuarse a través de medios electrénicos.

Clausula Vigésima Sexta.- DOMICILIO

26.1 Para todos los efectos de este Contrato, Ias partes convienen en sefialar su domicilio en la ciudad de Quito,
renunciando el CONTRATISTA a cualquier fuero especial, que en razén del domicilio pueda tener.

26.2 Para efectos de comunicaciones o notificaciones, las partes sefialan, las siguientes direcciones:

MINISTERIO DE SALUDNPI:TBLICA B
Direccién: Avda. Quitumbe Nan y Amaru Nan, Plataforma Gubernamental.
Teléfonos: 02 3814 400.

Pigina web: www.salud.gob.ec
RUC: 1760001120001,

Quito-Ecuador.

ROCHE ECUADOR S.A,

Direccién: Calle 10 de agosto N36-239 y Naciones Unidas
Teléfonos: 023997100/ 023997100/ 0999454512

Correo Electronico: karina.vazconez@roche.com

RUC: 1790475689001.

Quito ~ Ecuador.

Cliusula Vigésima Séptima.- ACEPTACION DE LAS PARTES

27.1  Declaracién.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y aceptan el texto integro
del presente contrato.

27.2  Librey voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo convenido en el presente
contrato y se someten a sus estipulaciones, para lo cual suscriben en cinco (5) ejemplares de igual contenido
y valor.

Dado, en la ciudad de Quito, a @ ? A@g ?@?g}
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Pizmads slectrSnicanente por:

MIGUEL ANGEL
GUEVARA YULAN

Ministerio de Salud Publica
CONTRATANTE

& = l -
Sr. Christian Oswaldo Armas Toromoreno Sr. Oswaldo Giovanny Rodriguez
Apoderado Especial Director
ROCHE ECUADOR S.A. ROCHE ECUADOR S.A.
CONTRATISTA CONTRATISTA
fa
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